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" Ma materialmente, senza temere nella fusione quella
chimera pericolosa di cui parla un eminente scrittore, (1) i
due fatti vanno distinti e portano sotto alcuni aspetti a
conseguenze giuridiche diverse; e c’¢ ancora, come vedre-
mo, un salvataggio che non pud esser fuso nell’assistenza.

La distinzione tra i due fatti si & coordinata ai se-
guenti criteri: 1) una differenza di grado. Sarebbe piii ri-
levante il salvataggio, meno I'assistenza; (2). Il fatto del-
'abbandono o no della nave da parte dell’equipaggio. E’
salvataggio il liberare la nave dal naufragio quando gid il
suo equipaggio ne & spogliato di possesso (abandonment
at sea); & assistenza la collaborazione con I'equipaggio di
una nave che non pud da sé superare il pericolo (3); - 3)
Il fatto del momento del pericolo, se incorso gia o immi-
nente : & salvataggio salvare la nave a pericolo avvenuto;
¢ assistenza salvarla dal pericolo imminente. 4) La natura
delle cose che si salvano: il salvataggio riguarda navi,
parte di navi, merci, mentre I'assistenza solo indirettamente
riguarda merci, cioé in quanto si trovano sulle navi in
pericolo (4); 5) in dipendenza dalla presenza dell’equipag-
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